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rudy oteviela pusu dokofdn, kdyZ pohlédla na onen diim na okraji ma-

lebné vesnice Hampton Poyle, té farmarské oblasti. Byla to obfi, ele-
gantni budova z kamene v georgidnském stylu, triinici uprostied peclivé
udrZovanych pozemki.

,Jak si taky jinde Zijou, co?** ozval se Rodney Broadstairs ze sedadla spo-
lujezdce. Serzant O’Grady se za volantem sluZebniho vozu pousmal.

»Tady si radsi davej pozor na jazyk, hochu,” napomenul ho. , TakZe,
mlady pan podle vSeho zas nékde jezdi na koni, ale pry slibil, Ze bude ko-
lem desaté zpatky. A ty se ho budes drzet jako klist€, Rode, zv1ast v poledne.
Ty, Trudy, zajdeS do kuchyné a promluvis si s persondlem. Zkus vyzvédet,
co se o té rodin€ povida. My musime nejen zjistit, kdo ty dopisy posila, ale
taky diivod, pro¢ se na sira Marcuse a jeho rodinu zaméfil. Néjaky tu byt
musi. Jasné?*

,»Ano, serzante,” reagovala Trudy nadSen¢.

Konecné se sméla zapojit do vySetfovani skutecného piipadu!

Jonathan McGillicuddy projel velkou osadou jménem Kidlington a zasta-
vil pod rozlozitym, holym bukem. Pozemek, na némZ pravé pracoval, pat-
fil k viktoridnské usedlosti nad Oxfordskym kanalem, jejiZ majitelé travili
zimu ve své vile na Barbadosu. Diim koupili teprve neddvno a nechali Jona-
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thanovi detailni plan pro novou zahradu, k némuZ patfila i likvidace starého
sadu a zfizeni velkého jezirka.

Jonathan z auta vyloZil naradi, tedy ry¢ a rizné druhy pil, a zacal ho nosit
pferostlou zeleninovou zahradou za domem na zadni okraj pozemku, kde
byl stary sad. Cestou si pobrukoval posledni hit Rickyho Valance.

Ze byl diim zrovna prazdny, bylo dobré jen z&4sti. Nemusel mit obavy, Ze
mu budou klienti neustéle koukat pres rameno, jestli se neuliva, anebo vécné
ménit svoje plany. Na druhou stranu si nemohl zabéhnout na toaletu do pfi-
zemi nebo se v kuchyni zahtat trochou Caje ¢i polévky.

KdyZ slozil nfadi pod prvnim z kiivolakych, vétSinou nemocnych stromi,
jehoZ vétve se dotykaly zemé, zadival se na hodinky. Bylo néco mélo po de-
Vaté.

Robby Dix, kluk, kterého si ob€as najimal na vypomoc s t€Zkou praci,
mél ten den jinou zakdzku. Jonathan si vSak nestéZoval, o samoté pracoval
docela rad.

Kdyz se pustil do fezani jedné z vétvi, pohnul se u zdi zahrady pobliZ
domu stin ¢lovéka, co ho sledoval uz v Cowley. Ukryty v temném oblouku
té zdi se pravé zadival k sadu.

Bylo sychravo a nad vysokou, vlhkou travou se zvedala mlha. Diim mél
sice sousedy po obou stranich, ale jeho pozemek byl rozlehly a ticho pa-
novalo i na ulici za zdi. Za tak chladného, lezavého dne se nikdo nevydal
ani vencit psa.

CoZ byla vyhoda.

Postava se presunula do jeSté hlubsiho stinu starého jmeli, rostouciho
v kouté zahrady. Nebyvale trpélivy voyeur mél jesté tfi hodiny ¢asu. Ne Ze
by musel ¢ekat aZ do obéda, na tom skutecné tolik nezélezi, Ze? usmal se pro
sebe. Pokud ale néco stoji za ndmahu, md se to udélat porddné.

Trudy spolkla posledni sousto ovocného dortu Dundee a usmaéla se na ku-
charku. ,,Moc dobré, pani Rogersova, ale vic se do mé nevejde.* Poplacala
se po plochém bfise. UZ dvé hodiny si podle serZantova rozkazu povidala se
¢leny persondlu a skamaradila se s divkami jménem Milly a Phyllis, které
se fikalo Phil. Ob€ byly jen o néco malo star$i neZ Trudy a mnohem vic
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neZ debaty o rodiné, pro niZ pracovaly, je zajimalo, jaké je byt policistkou.
Trudy se ale nevzdavala a brzy védéla o domécnosti Deeringovych vic nez
sir Marcus sam.

Zjistila naptiklad, zZe lady Deeringova zacina byt zavisld na hazardu, ale
svlj navyk pred manzelem taji. Nebo to, Ze jejich syn Anthony je vSemi
hyckany, v o€ich rodict témét bezchybny, ale Milly i Phil se pfed nim mu-
seji mit na pozoru. Dobfe vypadajici mladik ma pry dojem, Ze ho bohatstvi
a titul opraviiuje ke vSemu.

Trudy se pousmala a prohodila, Ze se tak podle ni chova vétSina muZi.

Re¢ se hned stocila na sira Marcuse, ktery pry byval spi§ snob neZ suknic-
kat. ,,Nekdy je pfiSerné namysleny,“ stéZovala si Milly. ,,MoZn4 i proto, Ze
neni opravdovy Slechtic, ten titul mé jen, Ze je primyslovy baron nebo tak
néco. Ale je na to citlivy, vite? Ma dojem, Ze se na néj ve spolecnosti pravi
lordi divaji svrchu, i kdyZ je jim to vétSinou naprosto fuk.*

,Jestli je néco Stve, tak spiS to, Ze ma vic pen€z neZ oni, a tak zavidéji,*
ptikyvovala Phil a zddlo se, Ze tim o vyS$§i vrstve sdélila v podstaté to hlavni.

To jsou sice moc zajimavé véci, pomyslela si pak Trudy, kdyZz listovala
poznamkami, jen netusila, jak by to serZantovi pomohlo s vySetfovanim.

To ale jako mlada policistka v zacviku pfece neposoudi.

,»A tady mame drahého synicka a dédice panstvi,“ prohodila Phyllis a na-
taCela krk k oknu. VyslouZila si za to odmitavy pohled od mnohem uvazli-
véjsi kucharky. ,,No, slySim prece jeho koné, zahihnala se Phyllis.

Trudy chtéla doty¢ného vidét na vlastni oci, a tak rychle vstala. ,,Tak to je
ode mé zatim vSechno,* rozloucila se zdvofile, ,,diky za vas ¢as.*

,2Doufdm, Ze toho nechutného anonyma brzo najdete,” dodala kuchatrka
s jistou uzkosti v hlase.

Vsechny sluZebné si vSimly, Ze s jejich zaméstnavatelem neni néco v po-
radku - Ze je v posledni dobé podraZzdény —, ale to, Ze dostava dopisy, v nichz
nékdo vyhroZuje jeho synovi, je upfimné $okovalo. Zadna oviem neméla
ponéti, kdo by za tim mohl stat. Nevéd€ly ani o Zadnych vaznych prohies-
cich z minulosti sira Marcuse, kviili nimz by se mu nékdo chtél mstit.

To pro policii nebylo zvlast povzbudivé, ale Trudy uz vzrusené bézZela ven
z kuchyné.

Presné o pil jedenacté sesedal u staji za domem z krdsného ¢erného koné
mlady muZ, k némuz se bliZil Rodney Broadstairs.
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Trudy byla skrz na skrz méstské dévce a o konich nevédéla nic, vyjimecné
zvife ale rozeznala na prvni pohled. Anthony Deering si stdhl piilbu, podal
uzdu divce ze stdji a Trudy napadlo, Ze nejen ten kiin stoji za pohled.

Kdy?z se ptibliZila, v§imla si, Ze je zhruba stejné vysoky jako ona, m4 husté
hnédé vlasy a velké zelené oci. OblecCeny v jezdeckych kalhotach a saku vy-
hliZel jako pravy mlady lord, s nimzZ se uZ musi pocitat.

Prejel po ni potésenym pohledem, coZ ji hned pfipomnélo Phyllisino va-
rovani: ,,Ten je schopny vas hned Stipnout do zadku, kdyZ mu dovolite se
priblizit.*

Trudy se pousmala pfi predstavé, jak zabavné by bylo zatknout hezkého
lorda za uraZku policistky, kdyby si néco takového dovolil.

,»INo, zaCina to byt pfijemnéjsi,” ozval se Anthony a usmal se na ni. ,,Vy
mé taky budete hlidat pfed tim nechutnym anonymem?*

,»Ne, pane, odpovédél za ni Rodney a slehl po Trudy o¢ima. ,,Konstébl Love-
dayova se pravé chysté vyslechnout vasi matku.*

Trudy naraZku pochopila, kratce prikyvla a vydala se k zadni ¢asti domu,
kde v zimni zahradé, jak védéla, hovofil serzant O’Grady s manzely Dee-
ringovymi.

Do dvanicté zbyvalo deset minut.

Do proskleného salonku orientovaného na jih vedlo dvojité francouzské
okno. Trudy zaklepala, ale kdyZ ji otevieli, neustidle myslela na to, co pro-
Ziva Anthony Deering.

Pohlédla na hodinky — osm minut do dvanacté.

Ten mlady muZ se sice tvafil, Ze onu hrozbu nebere vdZné — jako ostatné
nikdo z pritomnych —, jisté napéti ale citit musel, nebo ne? Pokud vam
nékdo tajemny vyhroZuje, Ze vas tderem dvandcté sprovodi ze svéta, jisté
vés z toho bude asponl mrazit v zadech.

Situace ji v mnoha smérech pfipominala film V pravé poledne. Ona se
serzantem a Rodneym také uzkostlivé sledovali hodiny, jako by se mélo
prihodit néco désivého. Jenze Anthony Deering nebyl Zadny Gary Cooper
a rozhodné nemusel néjakému pistolnikovi Celit sdm.

I tak si v skrytu duse musel dé€lat starosti, usoudila znovu Trudy. Jeho rodice
byli rozhodné jako na trni. Lady Deeringovd, vysokd §tihla Zena s podlouhlou
tvari, netrp€livé prechdzela po mistnosti a jeji muz predstiral, Ze je zaCteny
do novin. Serzant O’Grady se na Trudy nepatrné usmal, kdyZ vesla, a pak se
znovu zadival na 8iroka pole, prostirajici se za domem.
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Trudy se opét mrkla na hodinky — nemohla si pomoct. Necelych pét minut
do dvanéicté.

Bylo vdZn€ moZné, aby tam venku nékdo vyckéval a sledoval je? Mohl
snad vymyslet zpisob, jak mladého Deeringa ohrozit pod policejni ochra-
nou? Maskoval se tam tfeba, jako to délaji lovci? Nebo ho napadlo, Ze hruba
sila bude nejlepsi, a chysté se vrazit dovnitf a zacit stiilet?

Z myslenky na podobné krveproliti ji nebylo dobie a doufala, Ze kdyby se
néco tak zlého piihodilo, ty Zeny budou mit dost rozumu a zlistanou scho-
vané v kuchyni.

Tomu ale ve skuteCnosti nikdo nevéfil. Inspektor Jennings, serZant
1 Broadstairs nepochybovali o tom, Ze jsou to jen plané hrozby. CoZz Trudy
uklidniovalo, i kdyZ jisté nebyla jedind, kdo mél nervy napnuté.

Pak za dvefmi zaslechla Rodneyho hlas a Anthonyho, jak mu odpovida.
Hned nato oba muZi vesli do zimni zahrady.

Sir Marcus vzhlédl od novin a pfikyvl. ,,Pojd se posadit vedle mé&, An-
thony. Nechal jsem ti kiiZovku.* Vytahl pfislusnou ¢ast novin a spolu s pe-
rem ji podal synovi. Ten ji poslu$né pfijal.

,» Lak dobra,” odpoveédél rdzné a usmal se. ,,Ale p€t minut po dvanacté si
sko¢im do kuchyné na obéd a odpoledne vyrazim do Oxfordu. Chci stihnout
odpoledni predstaveni v kiné.*

Marcus se zamracil. ,,To bys ale nemél.*

Anthony si teatrdln€ povzdychl. PfevIékl se z jezdeckého obleku a ted mél
na sobé tvidové sako a tmavosedé flanelové kalhoty. ,,Ale no tak! Ten cvok
prece slibil, Ze me odd€la v poledne. Pak uZ to zas bude dobré. Pro€ by jinak
urcil tak presny cas, kdyby se ho nechtél drzet? Nedavalo by to smysl. Bud
se tedy néco stane v poledne, nebo viibec ne.*

,» 1o ti pfece nikdo nezaruci,” odmitl Marcus s mru¢enim synovu podiv-
nou logiku.

.,V Zivoté neni jisté nic, jak uZz dobfe vis,” opéacil synétor. ,,No tak, sta-
rousi, prece neCekas, Ze budu uz napotad zavieny doma,” dobiral si otce.
»VzmuZ se, vZdyt je to jen néjaky bldzen, co se nds snazi vydésit. Nic se
nestane.

Sir Marcus si povzdychl a zvedl hlavu k nasténnym hodindm. Zbyvaly
Ctyfi minuty.
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Jonathan McGillicuddy se narovnal a zaptfel se dlanémi o bolavd ziada
v kiizi. JeSté hodinku a pak si udéla prestavku. Skoci si do auta pro send-
vice a lahev s Cajem.

Popadl pilu a sehnul se k silné, pokroucené vétvi ohnuté az k zemi. Navzdory
lezavému chladu uz se pfi praci slusné zpotil.

Nezaslechl kroky za zady, které pfidusila vlhka trava a prehlusil zvuk pily,
a nemél tedy tuSeni, Ze v sadu neni sam.

Zaslechl jen vzdaleny zvuk kostelniho zvonu z vesnice, jak za¢ina odbijet
poledne.

To byla posledni véc, kterou slySel.

Lady Deeringova se hlasité rozesmala. Stojaci hodiny v hale naposled od-
bily a v domé na moment zavladlo tiZivé ticho.

I Trudy méla chut se zahihnat. Opravdu uvéfrila predstave, Ze by tam nahle
nékdo vtrhl a zacal po nich pélit? Ted se za své obavy trochu stydéla.

Anthony Deering zvedl hlavu od téméf dokoncené kiiZovky a zazubil se
na matku. ,,UZ se citi§ lip?*

,,Mnohem lip,“ pfikyvla pani Martha.

L, Vidi§, tati...“ obratil se k otci. ,,Rikal jsem, Ze se nic nestane!*

V Sest hodin, kdyz se docela setmélo, si Mavis McGillicuddyova zacala dé-
lat starosti. Jonathan se takhle pozd¢€ z prace nevracel. UZ dvé hodiny je tma,
kde proboha vézi?

V devét vecer zaskocila k sousedce a pozadala ji, jestli by u nich chvili nepo-
Ckala kvili Marii. DévcCe se s vahanim odebralo do postele, ale Mavis napadlo,
7Ze by si vnucka jesté mohla vzpomenout, Ze se chce napit, a zjistila by, Ze je
dim prazdny.

I ona Cekala, Ze se otec vrati a pfecte ji jako obvykle néco pred spanim.
Vysvétleni, Ze nejspis zaSel s kamarady do mistni hospody, pfili§ nevéfila.

SerZant, co mél sluZbu na policejni stanici, pak Mavis trpélivé vyslechl,
ale také prohlasil, Ze se syn urcité zapomnél nékde na pivu, presné jak fekla
vnucce, a Ze je na paniku pfili§ brzy. Teprve kdyZ Mavis opakovala, Ze to
jesté nikdy neudélal, slibil ji serZant, Ze ovéfi, Ze nedoSlo k nehodé, kde by
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figurovala synova dodavka. Spi$ aby se ji zbavil, jeSté obvolal mistni ne-
mocnice, jestli nékoho Jonathanova popisu nepfijali.

Nic z toho se nepotvrdilo.

Mavis se nakonec vrétila domt, protoZe sousedka nemohla vnucku hlidat
celou noc, ale prfiméla serZanta, aby slibil, Ze hned rano né€koho posle na
misto, kde syn naposled pracoval, jestli je vSe v poradku.

Kdyz se bliZila k domu, ptidala do kroku v nad¢ji, Ze tam syna najde. Jisté
se vrétil, zatimco byla pryc, bude se nejapn€ omlouvat a ona mu poradné
vyhubuje.

JenZe on se nevritil a nikdo o ném stale nevédél.

Nebylo divu, Ze Mavis tu noc nezamhouftila oka.

Vstala za svitani a pak bezmocné, vycerpané posedavala v kuchyni. Ruce
méla jako led, prestoZe svirala Salek horkého ¢aje. Pak zaslechla klepéni na
dvere.

S ndmahou vstala a vlekla se na chodbu. Skrze piskované sklo ve vchodo-
vych dvetich zahlédla hrozivé velkou siluetu. Kdyz oteviela, spatfila poli-
cistu se strnulym vyrazem ve tvafi.

Teprve v tu chvili se dala do pléce.

Sir Marcus Deering si to rdno zvesela pohvizdoval a vydatné posnidal.
Vsichni v domé méli slavnostni naladu a tvarili se téméf provinile, Ze si dé-
lali takové starosti.

Anthony uZ zase vyrazil ven na svém milovaném koni, protoZe se mél
brzy vratit do Londyna a cht€l jesté vyuzit slusného, i kdyz chladného po-
Casi.

O pul desaté se Marcus usadil v pracovné a probiral se ranni postou. Zad-
nou obdlku nadepsanou zelenym inkoustem nevidél, a kdyby ano, hodil
by ji neotevienou do koSe. Tenhle anonym uZ svoje naboje vystfilel, a roz-
hodné se netrefil. Marcus se nenecha znovu vystrasit a nebude se blahové
trapit néjakou ,,spravnou veéci*.

KdyZ mu na stole zazvonil telefon, bezdécné se po ném natahl. Sekretarka
mu sdélila, Ze vold néjaka Zena, ktera nechce prozradit jméno, ale tvrdi, Ze
je to naléhavé.
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,»~Aha?* zamracil se Marcus. ,, Tak to je divné.” Pfes den mu telefonovali
jen jini obchodnici nebo jejich sekretdiky, ale nikdo, kdo by se hned nepied-
stavil. ,,No tak ji spojte.*

,»Ano, pane.“ Po kratké odmlce a pipnuti zaslechl nesmély, plactivy hlas.

Chvili mu trvalo, neZ poznal, kdo vol4, pak se polekané zadival na zaviené
dvefe. ,Rikal jsem ti, Ze mi sem nikdy nemas telefonovat,” zasycel rozzlo-
bené a prudce vstal. ,,Kdyby moje Zena...*

JenZe ten hlas ho svou naléhavosti umlcel, cozZ se nikdy dfiv nestalo. A jak
mu postupné dochazelo, co se dovédél, vSechen vztek i barva z jeho tvare se
vytratily, aZ roztfeseny dosedl na Zidli a bojoval s potifebou zvracet.

Na stanici St Aldates se inspektor Jennings vaZné zadival do tvari svych
podfizenych.

,»Opakuju: Tohle je vySetfovani vrazdy. Vcera nékdo brutidlné zavrazdil
Jonathana McGillicuddyho, kdyZ mu velkou silou rozbil hlavu jeho vlastni
lopatou.*

Pokracoval informacemi o obéti, o jeho praci v zahradé u domu, jehoz
majitelé nebyli pfitomni, o tom, jak nedorazil domi a jak matka nahlasila,
Ze syna pohfeSuje. Sdélil jim, Ze druhy den rano objevil jeho télo konstdbl
z Kidlingtonu, ktery reagoval na vyzvu serZanta ze sluzebny v Cowley.

,»Nasel ho leZet uprostied toho sadu,* uzavtel Jennings ztézka. ,,OCividné
tam kécel néjaké starSi stromy. Podle koronera byl mrtvy nejméné dvanéct,
moznd i patnact hodin. Neni si jisty. Pfedbézna pricina smrti je dder velkou
silou do hlavy — coz ale s jistotou potvrdi aZ po pitve.*

Trudy spolu s ostatnimi pozorné naslouchala a citila, Ze ji vyschlo v hrdle.
Nestavalo se Casto, aby se dostali k vySetfovani vrazdy, a tak chladnokrevné
nasili nebylo bézné. I kolegové se zdali podobné napijati.

Ubohd matka, pomyslela si Trudy a ztéZka polkla.

,,Kluk, ktery panu McGillicuddymu obcas poméahal, mél ten den domlu-
venou praci ve skladisti v Bicesteru. Jeho alibi je uZ potvrzené. Podle pani
McGillicuddyové syn nemél nepratele, nebyl to alkoholik ani potiZista,
spi$ zodpovédny a respektovany otec. Ovdovél uz velmi mlady, staral se
o dcerku a cely Zivot Zil v domé své matky. My ho v zdznamech rozhodné
nemame," dodal inspektor. ,,Ale jsme na zacatku. Nékdo musel mit davod
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ho zabit. A ten se pokusime najit. JelikoZ vrah pouzil jako smrtici nastroj
lopatu obéti, je mozné, Ze Slo o undhleny, nepfipraveny ¢in. Doktor po-
tvrdil, Ze dostal velkou ranu zezadu do hlavy a pak nékolik dalSich, kdyZz
lezel na zemi. Ted se tedy rozdélite do skupin a zjistite o obéti co nejvic.
Matka tvrdi, Ze o Zadné pritelkyni nevi,” inspektor se pousmal, ,,ale to ne-
znamend, Ze neexistovala. Syn si mohl svoje romantické vztahy nechévat
pro sebe.

Inspektor pokrcil rameny. ,,Musime zjistit co nejvic o jeho financich. Byl
to v podstaté ndjemny zahradnik, takZe nemél velké reZijni ndklady a pfijmy
by se mély dat snadno ovéfrit. Ale nezadluzil se tfeba, nebyl to hazardni hrac
a podobné? To je tfeba ovérit.

Pak je tu jeho matka. Jisté, za danych okolnosti ji sotva miZeme pova-
Zovat za podezielou, rodinné vztahy jsou ale nékdy sloZité. Je také nutné
obejit oblast, kde byl zabit, diim od domu. Podle konstdbla, co ho nasel, je
to tam bohuZel rozlehlé a dost prdzdné. VEera bylo navic chladno a vlhko,
mnoho lidi se tedy nejspiS venku nevyskytovalo, ale to je nutné potvrdit.
Tteba nékdo prece jen zahlédl dodavku obéti anebo néjaky jiny viz. Pokud
ano, je tfeba majitele té€ch aut najit a provéfit. Ptejte se, jestli nékdo nezasle-
chl zvySené hlasy nebo kfik, jestli nékdo nezahlédl, Ze by se tam potuloval
nékdo cizi. Musime si promluvit s kazdym, kdo se tam objevil — s postaky,
femeslniky nebo hosty. Nechodi v tomhle tydnu nékdo vybirat ndjemné
nebo sdzky na fotbalové zapasy? Je potieba zjistit vSechno, co se v té ulici
vcera mohlo odehrit.*

,.Pane...*“ Objevil se mlady konstabl a podal inspektorovi vzkaz od poli-
cisty, co mél sluzbu na pfijmu. Jennings si ho precetl, stiskl rty a pak kyvl
na serZanta. ,,Zatim pokracujte, O’Grady, budu tu hned.*

,»Ano, pane.*

Inspektor Jennings se ale jistou dobu nevratil.

Kdyz se dovédél, Ze se na stanici dostavil pan Deering a chce s nim mlu-
vit, mél v planu to vyfidit co nejrychleji. Vyhovél by nadfizenym a vénoval
se tomu muZzi co nejzdvorileji, kdyby byl na stanici klid, ted ale fesili ohav-
nou vraZzdu a nemél ¢as obchodnika pfili§ chlacholit. Zvlast kdyz se hrozby
z téch anonymnich dopisti nepotvrdily.

Pak ale vstoupil do kancelafe a uZ prvni Deeringova véta ho dokonale
uzemnila.
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Sir Marcus sedél na zidli pfed psacim stolem, plsobil ztrhané a ruce se mu
nekontrolované chvély.

,»opletli jsme se, inspektore. Oni mého syna prece jen zabili,” vypravil ze
sebe ztézka.

Detektiv inspektor Jennings prekvapené zamrkal a tiSe dosedl na svoji
zidli. Dalsi vraZda tak brzy po té vCerejSi? Na to by ale potfeboval mnohem
vic lidi, napadlo ho.

,Jak k tomu doslo? ozval se. ,,Bylo mi feceno, Ze se vCera nic neptiho-
dilo. Kdy byl pan Deering napaden? Jste si jisty...*

~ZAnthony je v pofddku.“ Marcus ihned zarazil pfival otdzek, a tak na néj
inspektor chvili ziral s pootevienou pusou. Star$i muz ale klopil hlavu, jako
by se policistovi bal podivat do o¢i. ,Jde o to, Jenningsi, Ze jsem kdysi
v mladi mél... ehm, rad jednu zdejsi divku, sluSnou a velmi péknou, jenze
ponékud... ehm... niZ na spoleCenském zebrticku, jak bych tak fekl. Velmi
prijemné a slusné dévce, jenZe kdyZ otéhotnéla, mij otec... No, feknéme, Ze
muj a jeji otec uzavieli dohodu.*

,Ach tak,” reagoval Jennings kratce. Tohle sdéleni ho sice trochu Soko-
valo, soudit se v§ak neodvaZoval. ,,A tahle mistni divka, pocitdm, pak poro-
dila chlapce...*

,»Ano, to je... to byl mij syn. Bylo mu tficet let.*

Inspektoru Jenningsovi prebéhl mraz po zadech. ,,Ta Zena, pane, a vas syn...*

,Jmenuje... jmenoval se Jonathan McGillicuddy,* odpovédél sir Marcus.
,»A jeho matka Mavis. Nechala si pfirozené div¢i jméno, ale lidé v okoli si
asi mysli, Ze je to jméno druhé. Ech, asponi se tim zabranilo pomluvam.*

,,UZ chéapu,” odvétil Jennings ztéZka. ,,A tenhle syn o vas védel?*

,»Ach to ne,* zdésil se Marcus. ,,Mavis mu fekla, Ze jeho otec zemfel pii
nehodé¢ jesté dfiv, nez se stihli vzit. Na tom totiZ trval mdj otec.*

,,-Rozumim,* fekl Jennings a opravdu mu mnohé doslo. Mavis McGilli-
cuddyova jisté dostidvala néjaké odSkodné, aby o syna mohla pecovat, ale
za podminky, Ze ani jeden z nich rodinu Deeringovych vefejné nezostudi.

,.Dnes rdno mi Mavis volala a fekla, Ze... fekla...“ Marcus nebyl schopen
to vyslovit.

,,Tusim, co vam fekla, pane,* dodal inspektor pochmurné.

,»,M{j... syn. Jonathan.” Obchodnik kone¢né zvedl hlavu a zadival se Jen-
ningsovi zptima do o¢i. ,,On zemiel véera v pravé poledne, Ze?* vypravil ze
sebe, co mél na srdci.
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,» 1o zatim nevim, pane,* musel pfipustit Jennings. Bylo mu ale jasné, Ze
to do ¢asového ramce, co urcil koroner, zapada.

Marcus ztézka polkl, zvedl ruce a zakryl si tvar. ,, KdyzZ se vCera nic ne-
stalo, tolik se ndm ulevilo. Doufal jsem, Ze je ta no¢ni mura pry¢, jenZe neni.
Tohle je teprve zacatek, vidte? Jeho hlas byl priduseny dlanémi i zoufal-
stvim. ,,V dopisech stélo, Ze zabije mého syna, a on to udélal!*

Jennings pooteviel tsta, ale netusil, jak na to reagovat. Ndhle bylo jasné,
7e v poledne predeslého dne chranili nespravnou osobu, a nechtél vidét re-
akci svych nadfizenych, az se to dovédi. Nebylo také pochyb, Ze kdyby
Marcus hned priznal, Ze ma jeSté jednoho syna, nemusel ted dotyCny leZet
v méstské marnici. Tuhle krutou pravdu ted ale radé€ji nevyslovil.

»Musite ho dopadnout, dodal Deering po chvili. ,,Musite ho chytit a za-
stavit, nebo 1 Anthony...“ Hlas se mu znovu zlomil, a tak jen bezmocné
kroutil hlavou, neschopny tu myslenku vyslovit. Jennings uZ si samoziejmé
zbytek domyslel.

Pokud byl onen anonym schopen zabit jednou, udél4 to klidné znova.

,»dire Marcusi, zeptim se jeSté jednou. Opravdu netusite, o co tomu Clo-
véku jde? Co ma byt ta ,spravnd véc‘, kterou jste neudélal ?7*

Marcus zavrtél hlavou. V tu chvili na néj byl zoufaly pohled. Neoholeny,
bledy, rozechvély muZ se viibec nepodobal sebevédomému obchodnikovi,
s nimZ se inspektor setkal pred n€kolika dny. ,,Nevim!* zaipél. ,,LedaZe...
Je tu jen jedina véc, kterd ptichazi v uvahu, ale nedava to smysl. VizZné ne-
dava...”

,,Potfebuju védét o vSem, co by mohlo mit néjaky vyznam,* zdlraznil Jen-
nings s vaznym vyrazem ve tvari.

A tak mu zlomeny Deering vypravél o tom velkém ohni.

PrelozZila Soria Tobiasova
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